
w
w

w
.u

eb
ersetzer.cn

 

Ein verwandelter Kobold, eine verwandelte Prinzessin ist der Regen, der eine besondere 
Süße Städten und Feldern im Süden verleiht als das letzte Geschenk des Jahres für 
Menschen.  
 
                                                                                                              LIU Zhanqiu, Regen in vier Jahreszeiten 
 
The rain is an elf, it is a princess. It adds to cities and fields in the South unusual 
pleasantness which is the last present of a year it gives. 
 
                                                                                                                      LIU Zhanqiu, Rain in four seasons 

这雨的精灵，雨的公主，给南国城市和田野带来异常的蜜情，是它送给人们一年中最
后的一份礼物。 
 

刘湛秋，雨的四季 
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